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*1 deal of illicit trafficking cannot be prevented, all
the more as it is generally admitted that there is a
huge overproduction. This kind of "bootlegging"
seems to be well organised, as will be gathered from
the following report which appeared in the Z>r«7y
yl/fl/Z (April 24th) : —

"One of the most regular spectators at the
deliberations of the League of Nations Opium
Commission now sitting here to elaborate meas-
ures against illicit traffic in drugs is a "mystery
man" whom the officials darkly hint at as the
king of the drug-smuggling profession.

Modestly dressed and of disarmingly innoi -
cent mien, he sits with half-closed eyes apparently
taking no interest in the proceedings, but at the
moment when any decision likely to affect his
calling is taken he slips quietly out of the room
and cables warning of the fact to his head -
quarters.

More details of the extraordinary increase
m drug traffic were given at this morning's pri-
vate meeting of the commission, when it was
stated that the authorities had evidence of the
transport of 165 tons of raw opium from Bushire,
Persia, to Vladivostok during the last year. Most
of this was transformed into morphine and even-
tually smuggled into China."

Paddling through Switzerland.
This—the latest—pastime is described in the

IZZe/ces/er EW/y Tl/era/ry (April 23rd). Prevailing
conditions in this island should help Englishmen
to claim top honours in this sport. To forestall
possible enquiries we wish to state that we do «o/
propose to arrange a paddling trip to Switzerland.

"Canoe paddling is a new summer sport to
be enjoved on Switzerland's many rivers and
lakes.

To popularise the pastime among the youth
of the country and among visitors, the Associ-
ation of River Travellers has been formed. The
association claims that with a little caution horn
of commonsense, and the observance of a few
simple rules, clays or even weeks of delightful
river wandering may be enjoyed.

Preference is expressed for the use of the
kyak, a light and handy canvas boat capable of
being folded and carried or easily transported
by train. The one absolutely necessary equipment
for the folding boat sportsman is the ability to
swim. These boats are easily punctured, but the
paddler will avoid danger if he follows the few
directions given him. These enable him to moid
bridges, supports or whirlpools, and to negotiate
weirs.

t If he prefers to glide gently through the
ever-changing landscape' he should choose the
lakes of the quieter parts of the Aàre river, the

upper Rhone, or the "voting Rhine," as this great
river is called near its source in Switzerland.

If more exciting and exacting experiences are
desired, in which courage, quickness and skill
arc essential, the expert should launch his canoe
on the river Reusis or the river Limmat. Possibly
the river Saane affords the severest test of skill.
In fact, for canoeists of everv degree of skill and
enterprise there are appropriate waters.

The natural complement of a collapsible boat
is a folding tent. Paddling in Swiss waters
exercises so strong a fascination upon those who
engage in it that much more time than one day
is needed to bring out all its pleasures. The
folding tent, therefore, enables one to Ve inde-
pendent of more solid accommodation and pro-
vides all the shelter necessary in a week or more
of wandering by water."

Our Students.
We know that the commercial school main-

tained in London by one of our Swiss societies
prides itself on imparting to its students a thorough
knowledge of the English language within the six
months stipulated by the English Government, and

p it is quite within the spirit, of modern times that
successful candidates should celebrate their " ma-
turity" by giving a dinner-party. One of these
functions is the subject of the following reference
from the Coz/rfcr ««rZ AWrw/zbY'/' (April
19th)

"Calling at a small hotel in Bloomsbury the
other evening, I found in progress a farewell
supper to one of the guests, a Swiss, who had
been resident there for about six months. The
host told me an interesting storv concerning him,
which illustrates how Continental people gain
such a rapid proficiency in language. He is the
son of a wealthy hotel proprietor in Switzerland
who has a large British clientèle, and six months
ago he arrived in London with instructions to
master the English language as quickly as pos-
sible. At tjpat time he could speak hardly a
word of English, but when I heard him he was
talking fluently and even colloquially. But in
the interval he was not allowed to be idle apart
from his lessons. He obtained a jpldst as a Walter,
and Worked during the whole of the six months.
Previously he had done the same thing in Paris,
and now he is on his way to Berlin, where he
intends to master German, also working in a
restaurant or hotel. His absence from, the Swiss
hotel will be more than compensated for by the
immeasurable enhancement of his value when he
returns to his father."

EIDGENÖSSISCHE GLOSSEN.

Ä?J7zcäZ <7ie Ge/azzgezze».
In dem von Dir. Dr. Hafner 1926 verfassten

Bericht über " Die Strafanstalt Regensdorf und die
zürcherische Zwangsversorgung" steht der lapidare
Satz : " Die Besuchstatistik zeigt, dass von den
745 Gefangenen, welche 1925 in unserer Anstalt

Avaren, im ganzen 201 Gefangene zusammen 494
Besuche erhielten ; über fünf Siebentel der In -
sassen bekamen also keinen Besuch."

Sollte uns diese Feststellung nicht ziu denken
geben Man hat sich vor einiger Zeit in Zürich
darüber aufgeregt—und mit Recht—dass eine Selbst-
mörderin und ihr Kind ohne jede öffentliche An-
teilnähme begraben worden ist. Im Zuchthause sind
745 Menschen lebendig begraben : 201 erhalfen Be-
suche, also durchschnittlich 2,5 pro Mensch, verteilt
auf 365 lange Tage. Dabei gibt diese Durch-
schnittsziffer wahrscheinlich auch noch ein falsches
Bild. Vielleicht erhalten 50 Glückliche vier Be-
suche, andere 50 je drei, weitere 50 bloss zwei und
die letzten 50 bloss einen Besuch. Und 545 Ge-
fangene erhalten keinen. Sie sind vergessen, ihrem
Schicksal üerlassen. Dabei kann sich vielleicht
auch jener, der nicht im Zuchthaus gesessen ist,
ausmalen, was es heisst, ein ganzes Jahr lang los-
gerissen zu sein von allem, was früher Umwelt war.
Wenn schon Briefe Tröster sind—" angenehme Ab-
Wechslungen"—in der Monotonie einer strengen
Tagesordnung"—in wie viel grösserem Masse sind
es nicht Besuche

Man muss nicht erst für die Gefangenen sor-
gen, wenn sie entlassen werden, sondern schon zur
Zeit, da sie noch hinter den Mauern sind. Das
heisst : Besuche sollten nicht nur gestattet, son-
dem auch veranlasst und ermöglicht werden

/Airr/V/ep (v/r/z zz/r/z/ zw z/cz-

In der neuesten Nummer der "Zeitschrift für
schweizerische Statistik" ist ein Aufsatz von Dr.
Paul Stein, St. Gallen, über " Die Uebervölkerung
iler Schweiz" erschienen. Wird der von ihm auf-
gestellte Begriff der "Uebervölkerung" die Zu-
Stimmung der Kollegen finden Dr. Stein definiert
Uebervölkerung als denjenigen Zustand, "in dem
das Verhältnis der Bevölkerung zu ihrem Nahrungs-
Spielraum (Summe der verfügbaren, kostenden Gü-
ter) im Vergleich zu einer früheren Epoche ein
wesentlich ungünstigeres ist." Laut dieser
Definition befände sich beispielsweise ein menschen-
armes bäurisches Südfrankreich, wo infolge der
Abwanderung nach dem lockenden Paris und der
resolution Geburtenbeschränkung die landwirtschaft-
liehe Produktion und damit die Lebenshaltung ge-
sunken ist, im Zustande der Uebervölkerung. Öder:
Wäre unser Durchschnittseinkommen in der Nach-
kriegsze.it infolge clor allgemeinen Krise um 1000
Fr. gesunken (inbezug auf die Kaufkraft), so wäre
bei gleicher Bevölkerung die Schweiz zum über-
völkerten Lande geworden, was nicht verhindert
hätte (falls die Grenzen offen gestanden wären),
dieses übervölkerte Land zum Wanderziele der
Nachbarvölker zu machen, falls dort das Einkorn-
men um 2000 Fr. zurückgegangen wäre...

Mir persönlich gefällt die Definition in Meyers
Konversationslexikon, die nun zwar reichlich zwan-
zig Jahre alt ist, bedeutend besser. Sie lautet sinn-
gemäss so: "Fehlt es einer sehr dichten Bevölkerung
an genügender wirtschaftlicher Rührigkeit und Tat-
kraft, so bildet sich eine Uebervölkerung."

/iesr/z/evizz/gz' z/zr s/ry/zb/ArZm/i rezö//(?Ä//zV/zzzzzgezz.
Dr. Stein schwört auf einen hohen Fleischkon-

sum als Zeichen hoher Lebenshaltung. Er kann
sich nicht denken, dass 45 Kg. Fleisch pro Kopf
und Jahr genügen könnten. Der durchschnittliche
Verbrauch einer solchen Fleischmenge werde ein-
stimmig von allen Physiologen als zu niedrig be-
zeichnet. Ich glaube kaum, dass die Physiologen
von heute dieser Meinung sind. Wir wissen, class

wir auch mit weniger als 123 Gramm Fleisch im
Tag auskommen können. Verringerter Fleischkon-
sum brauchte also noch lange nicht z;u bedeuten, dass
sich unsere Lebenshaltung verschlechtert hat, im
Gegenteil, sie kann beweisen, dass wir uns ver-
nünftiger, also besser ernähren, dass Gemüse und
Obst endlich die Berücksichtigung gefunden haben,
ilie ihnen gebührt.

Dr. Stein sagt : Weil in der Nachkriegszeit
das Einkommen nicht der Teuerung entsprechend
gestiegen ist, wird nun die Kinderbeschränkung als
regulierender Faktor zur Aufrechterhaltung der er-
reichten Lebenshaltung benützt. Diese These trifft
nicht das ganze Wesen und den tiefsten Grund der
Geburtenbeschränkung, denn die hatte schon ein -

gesetzt, als es uns noch sehr gut ging, gerade weil
es uns sehr gut ging! Wenn map einte graphische
Kurve unserer Lebendgeborenen (auf je 1000 Ein-
Wohner berechnet) betrachtet, so trifft die Ver-
längerung der Linie 1900/1914 sozusagen mathe-
matiseh genau den Punkt, auf dem sich heute die
Zahl der Lebendgeborenen hält. Dies gilt für die
ganze Schweiz so gut wie für Basel im besonderen.
Die Geburtenbeschränkung war also als ausge-
sprochene Willensrichtung schon am Werk, als die
Einkommen noch im Steigen begriffen waren.

Dr. Steins Schlussprophezeiung lautet : " Da
die heutige wirtschaftliche Lage der Schweiz in
Verbindung mit den internationalen Verhältnissen
ihr keine Aussicht auf Ausdehnung des Nahrungs-
Spielraumes gibt, so ist es sehr wahrscheinlich, dass

sich die in der Bewegung der Bevölkerung in der
Nachkriegszeit 1922—1925 festgestellte, geburten -
mindernde Tendenz sowie die Auswanderung weiter-
hin auswirken werden..."

Von 1888 bis 1914 war es nämlich so, " dass
nicht nur der Geburtenüberschuss im Lande Arbeits-
gelegenheit fand, sondern dass die Schweiz sogar
noch auswärtige Arbeitskräfte aufnehmen konnte."

Wie steht es heute um uns P Das eidgenös -
sische Arbeitsamt hat vor einem Monate mitgeteilt,
dass wir im Jahre 1927 52,000 ausländischen Ar-
beitskräften die Einreisebewilligung erteilt haben.
Dass ferners die Wanderungsbilanz der im militär-
Pflichtigen Alter stehenden Schweizerbürger statt
eines Auswanderraigsüberschusses von 3300 einen
Rückwanderungsüberschuss von rund 400 aufge -
wiesen hat, " einen Rückwanderungsüberschuss, der
vom schweizerischen Arbeitsmarkt ohne weitere
Schwierigkeiten aufgenommen wurde."

Dank wirtschaftlicher Rührigkeit und Tatkraft
(liehe Konversationslexikon) haben wir uns also,
unsere Bevölkerung vergrössemd, von der "Ueber-
völkerung" erholt.

Die Genannte Arbeit, die auf Grund der Zahlen
von 1924/1925 Zukunftsprophezeiungen ausspricht,
erscheint im Frühjahr 1928. Ein wenig spät (mag
nun der Autor oder die Zeitschrift dran schuld
sein). Es gibt überhaupt viel statistisches Material,
das ein wenig spät vor unsere Augen kommt. Wie
erwünscht und willkommen, wenn es in lebendiger
Weise in der Gegenwart neben uns herginge. Könnte
nicht unser " Statistisches Jahrbuch" rascher heraus-
kommen, im April schon, nicht erst im September?
Je mehr wir zu jeder Zeit wissen, wie es um uns
bestellt ist, umso besser. Die Presse könnte dabei
in viel systematischerer Weise in Anspruch genom-
men werden.

Doch gibt es nicht nur statistische Berichte,
die spät erscheinen, sondern auch noch andere, die
sich Zeit lassen. Das Protokoll über die Sanitäts-
clirektoren-Konferenz von Mitte August 1927 bei-
spielsweise erhalten wir Mitte April 1928...

/Vs/.v/PzVz'? ç/ze AV/OZTZZ 7er A/Yzzz/'p«7YrjzV.7z&'7zzzg.
Aus dem in diesem Protokoll wiedergegebenen

Referate von Dr. K. Huber, Sekretär des Basler
Sanitätsdepartementes, über " die Krankenversiche-
rung in andern Ländern," seien zwei Punkte her-
vorgehoben :

Erstens : " Die Wunder, die man. sich vom
Stillgeld für die Förderung des Stillens versprochen
hat, sind vollständig ausgeblieben. In Basel, wo
das Stillgeld sogar die respektable Höhe von Fr.
120*.— erreicht, stillen trotzdem bloss die Hälfte der
stillgeldberechtigten Mütter, ein ganz betrübendes
Resultat." Bern bestätige die Fruchtlosigkeit des
S'tillgeldies. Dafür bewähre sich das " Stillgeld,"
Wenn es als Prämie für das wöchentliche Vorzeigen
der Säuglinge (ob sie nun von der Mutter gestillt
werden oder nicht) in Mütterberatungsstellen aus-
bezahlt werde. " Wir Schweizer," fährt Dr. Huber
fort, könnten aus den Erfolgen von Wien und Lyon
die Lehre ziehen, dass die Gelder, welche wir für
Stillprämien verwenden, unrichtig angewendet sind
und class sie zur Schaffung von Einrichtungen he-
nützt werden sollten (Mutterberatungsstellen mit
ständigen, bezahlten Fürsorgerinnen), die viel bes-
sere Resultate erzielen können."

Zweitens : " Die Schweiz gehört zu den Län-
dem, in denen das Kassenwesen am meisten zar -
splittert ist. Bevor die Schweiz an die Einführung
einer Alters- und Invalidenversicherung geht, sollte
sie unbedingt zuerst die Krankenversicherung sa -
nieren und ausbauen."

Hoffentlich ertrinken die Anregungen Dr.
Hubers nicht im Papier. Und hoffentlich befolgen
Allgemeinheit und die Schar jener, die für das
Ganze verantwortlich ist, nicht das Beispiel der
Sanitätsdirektoiren-Konferenz, die eine Diskussion
der zugegebenermassen " interessanten angeschnit-
tenen Fragen" unterliess, weil sie "ins Uferlose
führen würde."

Ist diese Angst vor dem Uferlosen der Hy-
gieniker vielleicht identisch mit dem " Rahmen des
Erreichbaren" der Politiker

—AeZ/'.v J/ocwrÄZzzz zVz 'AbZ.'

CITY SWISS CLUB.

L'assemblée mensuelle a eu lieu Mardi 1er Mai
au Local du Cluib, Restaurant Pagani, Gt. Port-
land St., W. Une quarantaine de Membres et
amis firent honneur à un dîner excellent et généreux.

Le Président, Mr. M. Gcrig, après avoir pro-
posé les toasts traditionnels, souhaite la bienvenue
aux invités, M. le Dr. Ed. Handschin de Bâlc et
M. .V. Vaucher de Brenne. Ces Messieurs répon-
dent par des paroles flatteuses pour le C.S.C. et
expriment le grand plaisir qu'ils éprouvent a être
en si bonne compagnie.

La Séance officielle est ouverte à 8.50 hrs. par
la lecture du Procès Verbal de l'Assemblée Géné-
raie Annuelle du mois dernier, Mr. Werner, l'auteur
de ce chef d'oeuvre, est chaleureusement félicité
par l'Assemblée.

Le Président a le grand plaisir de faire re-
marquer qu'il y a exactement 40 ans que Mr. J.
L'Hardy est membre actif du Club (ayant été élu
'membre en Mai 1888). En quelques paroles choi-
sies, il dit à Vir. L'Hardy combien les membres
sont heureux de le voir si régulièrement aux assem-
blées et reconnaissants pour le grand intérêt qu'il
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